


s Aermarine is pleased to present the new line “AluFold”.

Aermarine has always been very careful to the demands of yachtowners in order to meet their needs.

Thanks to research & innovation, Aermarine continues to develop its range of tenders also on the suggestions of
shipyard and owners, to creates ideal tenders for yachts.

The new series Alufold, based on the well-known Aermarine Alusmart with alluminium hull with exclusive folding
transom, stands out for the possibility of reducing the overall dimensions BY FOLDING THE BOW T0O.

Now is possible to install tenders 80 cm longer compared to the one the garage can hold.

This mean carry more people, more performarce, more confortable and safer navigation..

The transormation is very easy and requires no assembly operations, the nautical qualities remain exactly the same
as those on an Alusmart tender with standard bow.

B B Aermarine é lieta di presentare la nuova linea “AluFold”.

Aermarine & da sempre molto attenta alle richieste degli armatori al fine di soddisfarne le esigenze.

L’azienda continua quindi a sviluppare la propria gamma di tender, grazie alla ricerca, innovazione

e facendo tesoro dei suggerimenti dei cantieri e degli armatori, realizza i tender ideali per i garage dei vostri yacht.
La nuova serie & costituita sulla base dei noti Alusmart con carena in alluminio caratterizzati dall’esclusivo
specchio di poppa abbattibile ma si distingue per la possibilita di ridurre ulteriormente 'ingombro ABBATTENDO
ANCHE LA PRUA.

Potrete cosi installare tender di circa 80 cm pit lunghi del vostro garage.

Maggiore portata persone, navigazione piu sicura, performante e confortevole.

La trasformazione & facilissima e non richiede montaggi.

Le qualita nautiche restano esattamente uguali a quelle di un tender Alusmart con prua fissa.

It is possible to realize every tender full-custom, basically the AluFold line is as follows:
Premesso che & possibile realizzare full-custom ogni tender, la gamma AluFold di base ¢ la seguente:

MODEL Length / Lunghezza | Width / Larghezza ““ Storage dimentions / Ingombro stivato

245 /180 2,45 1,45 4 1,80x 1,40
280 /200 2,80 1,45>1,55 4 2,00x1,40
310/240 3,10 1,45>1,55 3 20 2,40x1,40
330/260 3,30 1,45>1,55 6 25 2,60x1,40
350 /275 3,50 1,45>1,55 7 25 2,75x1,40

AluFold 330/260 Kart
== With folding consolle.

I B Con consolle abbattibile.

AluFold 330/260 Open
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== Let’s find out how your Tender turns:
large in navigation, compact for storage.

Storage sequence:

* Reach the platform of the yacht with your tender.

* Proceed with folding the engine inside the tender.

» Start the tender restore operation from the water towards
the garage of the dinghy.

e Deflate now only the bow by opening the valve in the back
of the tube.

e Help the whole operation by pulling the appropriate rope:

the bow fall backwards reducing the storage lenght.

» After shortening operations fit the tender in the garage.

Work in reverse for launching, that is:

* Partially extract the tender from the garage (1m more or less)
* Inflate the tender from back valve: the bow will unfold
autonomously bringing the tender to full lenght.

e Once inflation is complete, put the tender in the water and
raise the outboard to navigation position.

B B Scopriamo come Il vostro tender si trasforma:
grande in navigazione, ultracompatto per lo stoccaggio.

Sequenza di utilizzo:

e con il tender in navigazione si giunge a poppa dello yacht.
* Abbattete lo specchio di poppa facendo rientrare il fuoribordo.
e |niziate le operazioni di recupero, dall’acqua verso il garage,
del tender completo di motore installato e rientrato.

* Aprire una sola valvola situata a poppa, si sgonfiera il solo
comparto di prua, tirando una apposita cima anche lo scafo
di prua si abbattera all'indietro riducendo la lunghezza di
stoccaggio.

* Dopo I'accorciamento terminare I'inserimento del tender
dentro al garage.

Operare al contrario per la messa a mare ovvero:

e Con il tender dentro al garage.

* Estraete parzialmente il tender dal garage (circa un metro).
* Gonfiate dalla valvola a poppa il comparto di prua, lo scafo
autonomamente ritornera alla lunghezza di navigazione.

* A gonfiaggio ultimato mettete in acqua il tender e rialzare il
fuoribordo in assetto di navigazione.

== All models are avaiable
in Open version
and Kart version (with folding consolle).

B B Tutti modelli sono disponibili
in versione Open
e Kart (con consolle abbattibile).

== Note:

Using an electric inflator speeds
up and semplifies all the operations.
(about 45 seconds)

i B Nota:

I'utilizzo di un gonfiatore elettrico
velocizza le operazioni di gonfiaggio.
(circa 45 secondi)



